Salavat Ridaellahi — BoZijeg zadovoljstva
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Transkripcija:
Allahumme salli ‘ala sejjidina Muhammedin ve ‘ala alihi ve ashabihi ve ezvadzihi, munteha
merdatillahi te ‘ala ve merdatihi.

Prevod:

Allahu moj, donesi salavat na naseg prvaka Muhammeda, i na njegovu porodicu, njegove
ashabe 1 njegove supruge do krajnje granice zadovoljstva Allaha UzviSenog i Njegove
naklonosti.

O salavatu:
Biti u potpunosti zadovoljan svakom odredboy,
(BoZansko zadovoljstvo). S obzirom na to da
biti zadovoljan svakim Allahovim djelom i isk

neg naziva se Riza-i Ilahi

(suluka) izuzetno vazno
: atiti, jedna od najvaznijih
postaja (mekama) na putu evlija (vilajeta) jeste,b izanjg og zadovoljstva. To znaéi
da se na Allahovu volju 1 odredbu ne smije ulo " gvora, da se u srcu ne smije
va prituzba. Nedace i
] . ljubavi prema Allahu
UzviSenom covjek treba postati toliko pokorag ) s ol @@ potpunosti izgubi i sam
i Jzvisenom i biti uvjeren
h og toga, radi postizanja
bozanskog zadovoljstva i ustrajnosti na tom pu i itk praksu ucenja ovog Cistog
salavata. Ko god uspostavi naviku da ovaj blagoslovljeni salavat obilno uc¢i danju i nocu,
Allah UzviSeni ¢e biti zadovoljan njime 1 u njegovom srcu ¢e se roditi potpuni unutarnji
smiraj (itminan-i qalbi). Kroz postizanje Njegovog zadovoljstva, Allah UzviSeni ¢e takvoj
osobi otvoriti vrata svih uspjeha. Stoga svaki rob treba ulagati trud da zadobije zadovoljstvo
Allaha Uzvisenog. Za ovaj salavat se navodi da pripada (prenosi se od) uleme Jusufu bin
Ismailu Nebhaniju rahmetullahi alejhi.[1]

[1] Allama Alam Faqgri, Khazeena-e-Darood Shareef. Lahore Pakistan: Idara
Pegham-ul-Quran, 2018.




